See the notice on TED website

296749-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services liés aux déchets et aux ordures — EU-weite Ausschreibung der Ubernahme
und Verwertung von Sperrmiill und Altholz fir den Landkreis Tuttlingen

OJ S 84/2026 30/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Tuttlingen
Adresse électronique: C.Simon@landkreis-tuttlingen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: EU-weite Ausschreibung der Ubernahme und Verwertung von Sperrmiill und Altholz fiir
den Landkreis Tuttlingen
Description: Die Gesamtleistung wird in zwei Losen vergeben. Die ausgeschriebene Leistung
besteht im Wesentlichen aus den unter Punkt 5.1 (LOT-0001 - LOT-0002) aufgefuhrten
Einzelleistungen.
Identifiant de la procédure: 1ded149a-8eba-474e-9df2-b492028dc315
Identifiant interne: 3095
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: (1) Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt Gber das
elektronische Vergabeinformationssystem ELViS der Vergabeplattform subreport. Die
Vergabeunterlagen stehen ausschliel3lich elektronisch tUber den entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform zur Verfugung. Ein postalischer Versand der
Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. Weitergehende Informationen zur genutzten
Vergabeplattform sind unter https://www.subreport.de/service/support-elvis abrufbar. Anfragen
von Bietern im Rahmen dieses Vergabeverfahrens sind ausschlieRlich Gber das elektronische
Vergabeinformationssystem ,ELViS* der Vergabeplattform subreport an die ausschreibende
Stelle zu richten. Hierzu ist eine (kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Vergabeplattform erforderlich. Auskunfte im Zuge des
Vergabeverfahrens werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschliellich Gber den
entsprechenden Projektzugang auf der Vergabeplattform ,ELViS* erteilt. MUndliche sowie
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fernmundliche Auskiinfte oder Ausklinfte per Post, Fax bzw. E-Mail werden nicht erteilt. Der
rechtzeitige Abruf etwaig vorliegender Bieterinformationen wahrend der Angebotsphase erfolgt
eigenverantwortlich durch den Bieter. Die Bieter, die sich unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Vergabeplattform registriert haben, werden per E-Mail
Uber das Vorliegen etwaiger Bieterinformationen informiert. Die ausschreibende Stelle
empfiehlt daher allen interessierten Unternehmen, sich unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Vergabeplattform (kostenlos) zu registrieren. (2) Die
kompletten Angebotsunterlagen sind vom Bieter ausschliellich elektronisch (in Textform im
pdf-Format) Uber die Angebotsfunktion der genutzten Vergabeplattform einzureichen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der in § 123 Abs. 1 und 4 GWB, in § 124 Abs. 1 Nr. 1
bis 4 und Nr. 8 GWB sowie in § 124 Abs. 2 GWB genannten Tatbestande.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: Ubernahme und Entsorgung/Verwertung von (Rest-)Sperrmdill
Description: « Ubernahme von (Rest-)Sperrmiill am Standort Talheim und Transport zu
entsprechenden Verwertungsanlagen « Entsorgung/Verwertung von (Rest-)Sperrmall
Identifiant interne: 3095-1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures ménageéres et des déchets non
dangereux, 90512000 Services de transport des ordures ménagéres

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
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Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlangert sich um ein weiteres Jahr
(bis zum 31.12.2030), sofern der Vertrag nicht spatestens bis zum 31.12.2028 vom
Auftraggeber gekundigt wird (Verlangerungsoption).

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: « Referenz/-en (als Eigenerklarung) tber die Verwertung
von insgesamt mindestens 2.000 Mg Sperrmull (ASN 20 03 07) pro Jahr. Die Referenz/-en ist
/sind fur mindestens zwei Jahre in den Kalenderjahren 2023 bis 2025 durch eine Auflistung der
/des Auftraggeber/-s mit Angabe der jeweiligen Abfallmengen und Beauftragungszeitraume
vorzulegen (es gilt die Summe der Referenzen).

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des Bieters in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, fur jedes einzelne dieser Geschaftsjahre.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: (Eigen-)Erklarung zur Solvenz auf gesonderte
Anforderung: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, im Laufe der Angebotsbewertung
Bilanzen oder Bilanzauszlige aus den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren oder
andere geeignete Nachweise fur diesen Zeitraum (z. B. Erklarung eines Wirtschaftsprifers
oder Steuerberaters), welche die Solvenz des Bieters nachweisen, vom Bieter erganzend zu
fordern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2,0 Mio. EUR fur
Sach- und Personenschaden. Hinweis: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, im Laufe
der Angebotsbewertung den Versicherungsschein vom Bieter erganzend zu fordern.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: « Nutzungsnachweis/-e fir die jeweils vorgesehene/-n (Vor-
)Behandlungsanlage/-n und/oder Verwertungs-/Entsorgungsanlage/-n. Der jeweilige Nachweis
muss die Mindestangaben des in den Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung)
beigefugten Musters beinhalten. Soweit der Bieter selbst Betreiber der jeweils angebotenen
Anlage ist, kann der Nutzungsnachweis durch eine Eigenerklarung des Bieters geflihrt
werden. ¢ Bei Nutzung einer Anlage aulRerhalb der Bundesrepublik Deutschland ist (sofern
erforderlich) zusatzlich nachzuweisen, dass ein Anspruch auf Notifizierung durch die fur den
Auftragnehmer zustandige Behorde unter Beachtung der Vorschriften der EG-
Abfallverbringungsverordnung Nr. 1013/2006 und des Abfallverbringungsgesetzes besteht.
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Der Zuschlag erfolgt bei einem entsprechenden Angebot erst nach Vorliegen einer
entsprechenden Genehmigung.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preis 100%
Catégorie du critére d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E28713141

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E28713141
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 80 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die ausschreibende Stelle behalt sich gemal’ § 56 Abs. 2 VgV
vor, Bieter aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen, sofern sie nicht
die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen (§ 56
Abs. 3 VgV), innerhalb einer bestimmten Frist nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Bei der Offnung der Angebote sind nach § 55 Abs. 2 VgV
keine Bieter zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafter Rechtsbehelf bei
VerstdRen gegen die Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens. Der Antrag ist schriftlich bei der in Ziffer 5.1.16 benannten
zustandigen Stelle fiir Nachprifungsverfahren (Uberpriifungsstelle) einzureichen. Der Antrag
ist nur zulassig, solange kein wirksamer Zuschlag erteilt worden ist. Ein wirksamer Zuschlag
kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Gber den
beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemaf nach § 134 GWB informiert hat und 15
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung
unzulassig, soweit — der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, — Versté3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, — VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, — mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: Ubernahme und Verwertung von Altholz A | — A lll
Description: « Ubernahme von Altholz A | — A 1Il am Standort Talheim und Transport zu
entsprechenden Verwertungsanlagen « Verwertung von Altholz A | — A lll
Identifiant interne: 3095-2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures,
90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures ménageéres et des déchets non
dangereux, 90512000 Services de transport des ordures ménagéres

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlangert sich um ein weiteres Jahr
(bis zum 31.12.2030), sofern der Vertrag nicht spatestens bis zum 31.12.2028 vom
Auftraggeber gekiindigt wird (Verlangerungsoption).
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: « Referenz/-en (als Eigenerklarung) tber die Verwertung
von insgesamt mindestens 2.000 Mg Altholz pro Jahr. Die Referenz/-en ist/sind fur mindestens
zwei Jahre in den Kalenderjahren 2023 bis 2025 durch eine Auflistung der/des Auftraggeber/-s
mit Angabe der jeweiligen Abfallmengen und Beauftragungszeitraume vorzulegen (es gilt die
Summe der Referenzen).

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, fur jedes einzelne dieser Geschaftsjahre.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: (Eigen-)Erklarung zur Solvenz auf gesonderte
Anforderung: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, im Laufe der Angebotsbewertung
Bilanzen oder Bilanzauszlige aus den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren oder
andere geeignete Nachweise fur diesen Zeitraum (z. B. Erklarung eines Wirtschaftsprifers
oder Steuerberaters), welche die Solvenz des Bieters nachweisen, vom Bieter erganzend zu
fordern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tUber das Vorhandensein einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2,0 Mio. EUR fur
Sach- und Personenschaden. Hinweis: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, im Laufe
der Angebotsbewertung den Versicherungsschein vom Bieter erganzend zu fordern.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: « Nutzungsnachweis/-e fur die jeweils vorgesehene/-n (Vor-
)Behandlungsanlage/-n und/oder Verwertungs-/Entsorgungsanlage/-n. Der jeweilige Nachweis
muss die Mindestangaben des in den Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung)
beigefugten Musters beinhalten. Soweit der Bieter selbst Betreiber der jeweils angebotenen
Anlage ist, kann der Nutzungsnachweis durch eine Eigenerklarung des Bieters geflihrt
werden. ¢ Bei Nutzung einer Anlage aulRerhalb der Bundesrepublik Deutschland ist (sofern
erforderlich) zusatzlich nachzuweisen, dass ein Anspruch auf Notifizierung durch die fur den
Auftragnehmer zustandige Behorde unter Beachtung der Vorschriften der EG-
Abfallverbringungsverordnung Nr. 1013/2006 und des Abfallverbringungsgesetzes besteht.
Der Zuschlag erfolgt bei einem entsprechenden Angebot erst nach Vorliegen einer
entsprechenden Genehmigung.

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Prix

Description: Preis 100%

Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E28713141

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E28713141
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 80 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die ausschreibende Stelle behalt sich gemal § 56 Abs. 2 VgV
vor, Bieter aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen, sofern sie nicht
die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen (§ 56
Abs. 3 VgV), innerhalb einer bestimmten Frist nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Bei der Offnung der Angebote sind nach § 55 Abs. 2 VgV
keine Bieter zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafter Rechtsbehelf bei
VerstdRen gegen die Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens. Der Antrag ist schriftlich bei der in Ziffer 5.1.16 benannten
zustandigen Stelle fir Nachpriifungsverfahren (Uberpriifungsstelle) einzureichen. Der Antrag
ist nur zuldssig, solange kein wirksamer Zuschlag erteilt worden ist. Ein wirksamer Zuschlag
kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Gber den
beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemaf nach § 134 GWB informiert hat und 15
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung
unzulassig, soweit — der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, — VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, — VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, — mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Tuttlingen
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00012671
Adresse postale: Bahnhofstr. 100
Ville: Tuttlingen
Code postal: 78532
Subdivision pays (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: C.Simon@landkreis-tuttlingen.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 0204:08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721 926-8730
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5fb56¢c4b-1d8b-4033-9737-18795654aab5 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/04/2026 16:22:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 296749-2026

Numéro de publication au JO S: 84/2026

Date de publication: 30/04/2026
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